in verricktes
Haus

oder: Mieter, Menschen, Meuchelmorder

Ein Lustspiel in drei Akten von Dirk Salzbrunn

Im Mittelpunkt der Komddie stehen die liebenswert-schrulligen Bewohner eines
Mietshauses, ihre Sorgen und Néte. Das Haus gehort zwei Schwestern, die
allerdings seit Jahren kein Wort mehr miteinander gesprochen haben. Ein
Grillabend soll das Eis brechen, doch es kommt ganz anders. Fur etliche
Verwirrung sorgt die schwerhorige Frau Birschisky, die glaubt, einen gefahrlichen
Morder unschadlich gemacht zu haben. Zu den skurrilen Gestalten gehdéren auch
die ewig durstige Postbotin und der dauernd grantelnde Hausmeister.

Personen:
Margot Zwerchner.................... Hausbesitzerin (Mitte 50)
Brigitte Zwerchner.................... ihre Schwester (Mitte 50)
Arthur Schloch.......................... Hausmeister (S0 - 60)
Benno Grunkorn.........c......c...... Mieter (Lehrer, 35 - 50)
Sylvia Grinkorn...............ce.eeeei. seine Frau (35 - 50)
Frau Bischirsky........c.cooceieiani. Mieterin (70 - 80)
AlEX i Ex-Strafling (Ende 20)
Franzi Rumpel......................... Postbotin (Ende 40)
Ferdinand Stossel..................... Ex-Geliebter der Zwerchner-Schwestern (60)
Polizeibeamte/r.......ccccevevenenin... (kann auch von Ferdinand als
Doppelrolle gespielt werden)
Buhnenbild: Im Mittelpunkt ein Mietshaus mit zwei, drei Fenstern (eines

davon, moéglichst in Turndhe, mufd zu 6ffnen sein), mehreren Briefkdsten und
einem ,,Schwarzen Brett®. Links und rechts frei gestaltbare Abgange. Vorne eine
kleine Bank, ein kleiner Tisch mit Sttihlen.

Dauer: 100 Minuten

Zeit: Gegenwart

Dieser Text ist urheberrechtlich geschitzt. Die
Vervielfaltigung fur private und gewerbliche Zweckeist
nicht erlaubt. Das Auffiihrungsrecht flr das



Theaterstlck erhalten Sie beim Theaterverlag Arno
Boas.

1. Akt

1. Szene

Arthur: (von links. Geht zur Haustir und streift sich datighsohlen ab. Will aufsperren. Blickt
nach unten und stockiyas ist denn d&s(halt einen ziemlich bunten Schuhabstreifer h@wmg
geht nicht!(wirft den Abstreifer hin und lauft eilig ins Hausommt schnell mit groRem Zettel
zurtuck, den er brummend an das ,Schwarze Brettt pimd mit Filzstift beschriftet. Liest dabei
mit) Es wird darum gebeten, Veranderungen......halviérende Veranderungen am Gebaude von
seiten der Mieter, vorher von der Hausverwaltungepenigen zu lassen. Hochachtungsvoll: Der
Hausmeister!

Margot: (mit Einkaufskorb von linksylorgen. Schon wieder ein neuer Zettel?

Ist schon der dritte diese Woche.

Arthur: Morgen! Haben Sie den Abstreifer da hin gelegt?

Margot: Nein. Ist hibsch.

Arthur: HUbsch? Das knallrote Ding? Da kriegt man ja Kolpfiserzen beim Anschauen.
Margot: Ist auch nicht zum Anschauen, sondern zum FUf3eeifbs gedacht.

Arthur: Dabei schaut man es manchmal aber auch an.

Margot: Dann schauen Sie doch in die Luft.

Arthur: Dann sieht man nicht, ob die Schuhe richtig saslmer und tappt mit Drecklatschen ins
Haus.

Margot: Manchmal tbertreiben Sie wirklich mit Inrem SaWegts- und Grindlichkeitsfimmel.
Arthur: Ein Ful3abstreifer hat grau zu sein, ober braun.

Margot: Der Alte war schon ziemlich schmuddelig.

Arthur: Wurstegal!! Dann muf3 beim Hausmeister ein Neustrbgt werden, der....also ich,
spricht das mit dem Eigenttimer, also Ihnen und I8ohwester ab und dann wird entschieden,
wann ein Schuhabstreifer gekauft wird und in weldrarbe!

Margot: Das alles schriftlich und in 3facher AusfertiguSge sind nicht mehr in der
Kasernenschreibstube.

Arthur: (unbeirrt, auf den Abstreifer zeigenBiplche Eigenméchtigkeiten darf man nicht einreil3en
lassen. Das geht nicht! Als nachstes fallt einerat&fivielleicht ein, seinen Fensterrahmen grin
anzustreichen, oder pink!

Margot: Gar keine schlechte Idee.

Arthur: Sie und lhre Schwester haben mich zum Hausmdisstimmt. Dafur zahle ich nur die
Halfte der Miete und daftir leiste ich auch etwas.

Margot: Ja, aber....

Arthur: ....und wenn Ihnen meine Arbeitsauffassung niokhmgefallt, dann sagen Sie mir das und
ich kiindige.

Margot: (zu sich)Ware ebenfalls das dritte mal diese Woche.

Arthur: (etwas eingeschnappth weil3, dafd Pinklichkeit, Grindlichkeit und Zd&ssigkeit heute
nicht mehr den Stellenwert haben wie friher, atfelkann nun mal nicht anders. So bin ich
erzogen worden. So habe ich meine Rekruten eraoggmeine Kompanie gefihrt.

Margot: (seufzt\da, Arthur! Ich gebe aber doch ganz vorsichtipedenken, daf3 ein Mietshaus
keine Kaserne ist. Wir sollten da schon etwas anohiieinander umgehen, oder?



Arthur: (verschlagen)mmer schon freundlich, gell! Ein netter Grul3, kligines Plauschchen...
Margot: Warum sagen Sie das so komisch?

Arthur: Ach wissen Sie, es soll ja Leute geben in diesamsH, die schon seit dreifl3ig Jahren kein
Wort miteinander wechseln.

Margot: Diese Sache betrifft nur meine Schwester und nilsa!Hausgemeinschaft hat darunter
noch nie gelitten. Das wollen wir doch mal feinsgwlibh trennen, ja?

Arthur: Aber wenn dieser Schuhabstreifer hier liegen blejbittiere ich den Dienst. Da statuiere
ich ein Exempel! Jawoll! Ich mach mich doch hiechtizum Deppen!

Margot: Ist gut! (zeigt auf den Zette§chreiben Sie es dazu.

Arthur: Ich merke es schon! Sie nehmen neine Kiindigungsdignicht ernst. Aber Sie werden
schon sehen! Da werden Sie aber gucken! Dann kdBieesich nach einem anderen umschauen!
Brigitte: (ebenfalls vom Einkaufen, von linikGuten Morgen, Herr Schlocfkurzer abfalliger

Blick zu Margot, die diesen erwidert. Dann schabeitle demonstrativ in verschiedene
Richtungen)

Margot: Schonen Tag nockab, ins Haus)

Brigitte: (zu Arthur)War was?

Arthur: Ich bin mal wieder zu gewissenhaft gewesen!

Brigitte: (Uberfliegt Arthurs ZettelfVorum geht’'s?

Arthur: (deutet wortlos nach unten auf den Schuhabstreifer)

Brigitte: Oh, wie niedlich!

Arthur: (verdreht die Augen und gehith gehe Laub fegen.

Brigitte: Hat der heute wieder eine Lauf@b ins Haus)

2. Szene

Arthur: (mit Besen von rechts. Fegt vor sich hinbrummend)

Benno: (mit Schreibutensilien aus dem Haidyrgen Herr Schlooch(setzt sich an den
Gartentisch und beginnt seine Sachen zu sortieren)

Arthur: Was haben Sie denn vor? Sie werden doch nictegnrSghulferien arbeiten wollen?
Benno: Arbeiten wirde ich es nicht nennen. Ich treffe D&eitungen fur unser Theaterstiick im
Spéatherbst. Es soll diesmal etwas ganz besondsires s

Arthur: Wieso machen Sie das denn nicht auf lnrem Balkon?

Benno: Das Theaterstiick?

Arthur: Nein, die Vorbereitungen. Da hatten Sie doch wiehr Ruhe.

Benno: Dort ist der Sonneneinfall zu stark. Hier ist elsattiger.

Arthur: (setzt sich zu Benn&jnd Sie der Regisseur?

Benno: In der Tat hat man mich dazu auserkoren. Wenndieganze Woche verzogenen
Halbwiichsigen Mathematik und Erdkunde nahe zu bringersucht, ist es eine Wohltat am
Wochenende mit kiinstlerisch interessierten Erwasdisetwas auf die Beine zu stellen.

Arthur: Spielen Sie auch selbst mit?

Benno: Diesmal verlege ich mich ganz auf die Regie. Wasiht ganz leicht gefallen ist. Haben
Sie mich letztes Jahr im ,Hihnermdrder von Schidetty gesehen?

Arthur: Leider nicht.

Benno: Die Pressekritik war iberschwenglich.

Arthur: Genau, den Zeitungsartikel habe ich gelesen. NtuBedair komisches Stiick gewesen sein.
Benno: Wo denken Sie hin. Ich habe den Hihnermdrderslsh®pathen, der durch seine harte
Kindheit in den Wahnsinn getrieben wurde, gegelmmhabe geschluchzt, gefleht und gelitten!
Gelitten unter diesem irrsinnigen Zwang, einmabahr, in der Walpurgisnacht ein Huhn téten zu
missen. Mein Gott, ich habe diese Rolle nicht gdispch habe sie gelebt!



Arthur: Und das Publikum hat sich totgelacht!

Benno: Diese Banausen! Hielten das ganze fir eine Baoeriddie. Nur der Journalist hat die
wahre Tragik des Stlckes erkannt und treffend lesadn....

Arthur: Oder er hat Sie verarscht.

Benno: Unsinn! Er hat sich vdllig in die Handlung vertidh meiner starksten Szene, in der ich der
Brunnhofer-Magd, meine Liebe zu ihr, aber auch nsehreckliches Geheimnis eingesteh, habe ich
kurz zu ihm hinuntergeblickt. Er hatte sein Gesinldie Hande vergraben. Ich glaube, er hat vor
Ergriffenheit geweint.

Arthur: Und was wird dieses Jahr gespielt?

Benno: Etwas ganz neues. Das mussen Sie sich ansehdvduEical, oder sagen wir ein Singspiel.
Meine Frau ist fur Kostime und Choreographie vevaritich.

Arthur: Und wie heil3t es?

Benno: ,Der grolite Spinner aller Zeiten!"

Arthur: Der Titel ist schon mal gut. Mir gefallen so Irheaus-Geschichten.

Benno: Unser Stiick hat mit einem Irrenhaus absolut nizttaun. Es geht um einen genialen
Erfinder, dessen revolutionare Ideen nicht ernsbgenen werden.

Arthur: Und soetwas als Singspiel?

Benno: Ich habe nur ein groRes Problem. Mir fehlt nochStshauspieler, der die Titelrolle
verkdrpern kann. Alle anderen Rollen sind besetzt.

Arthur: Das kann doch nicht schwer sein, einen zu fin8pmner laufen heutzutage genug herum.
Benno: Da kann man doch nicht irgendeinen nehniegigt auf die Papierd)as Konzept steht. In
drei Wochen sollen die Proben beginnen und wir haitmeh keinen Hauptdarsteller.

Arthur: Mich brauchen Sie nicht so anzuschauen. Fur rsictié Schauspielerei nichts.

Fr. Birschisky: (schaut aus dem Fenstetlerr Schloch, Herr Schloch, schnell!

Arthur: Was ist denn schon wiedgZa BennoNehmen Sie doch die fir die Hauptrolle. Die
spleenige Alte erfindet auch laufend irgendwelcheh®n. Nur um mich zu drangsalieren.

Benno: Nicht so laut.

Arthur: Wegen der Birschisky? Der kann ein Ozeandampfektlin die Ohren tuten, das hort die
alte Funzel nicht.

Fr. Birschisky: Herr Schloch! Meine Toilette ist schon wieder vejpét.

Arthur: Hat sie garantiert wieder volle Kaffeefilter reesghmissen. Ich komme, Frau Birschisky.
Fr. Birschisky: Lauft alles tber.

Arthur: Mach den Kopf zu! Bin schon da!

Fr. Birschisky verschwindet vom Fenster

Arthur: (bei der Tur, dreht sich nochmal zu Benno @in jetzt passieren, wenn ich gleich vor
ihrer TUr stehe, dafl3 sie mich erstaunt anschautragt wer ich bin und was ich wilfab ins

Haus)

3. Szene

Benno: (zu sich)Der Umgangston im Haus ist die letzte Zeit gat@eaiide geworden. Dieser
Schloch mag ein tiichtiger Kerl sein, aber zum Haaén tragt er nicht gerade bei.

Sylvia: (aus dem Haus)st dir jemand fur die Hauptrolle eingefallen?

Benno: Ich bin im Kopf alle Mdglichkeiten durchgegangéh kenne einfach niemanden, der in
Frage kdme. Ob ich es selbst noch einmal probiere?

Sylvia: Nun....&h....ich.....denke....... ah......Nein!

Benno: Du traust mir den Spinner nicht zu?

Sylvia: Konzentriere dich ganz auf die Regie, Schatz.sAdledere wirde dich nur unndétig belasten.
Benno: Du hast Recht.



Sylvia: Hast du den Hausmeister gerade geargert?

Benno: Nein, wieso?

Sylvia: Weil der wieder mal gruf3los mit Leichenbittermaremir vorbeigerauscht ist.

Benno: Findest du nicht auch, daf3 in letzter Zeit selgatiege Schwingungen im Hause
vorherrschen?

Sylvia: Zu denen der Herr Hauptfeldwebel einiges beitigbthabe auch schon nachgedacht, wie
man alle Hausbewohner ein bilRichen ndher aneindmtternr lassen konnte. Wie wére es denn,
wenn wir eine Grillparty auf die Beine stellen wéind Jeder bringt etwas mit.....

Benno: Dann wiirde der Schloch bestimmt einen seiner }&imeraden” mitbringen.

Sylvia: Witzbold. Was hélst du von meiner Idee?

Benno: Ein paar Bierchen miteinander zu trinken hat salmanchmal Wunder gewirkt. Ich kénnte
ein paar Gesellschaftsspiele organisieren. Nunie. willst du die Zwerchnerschwestern dazu
bringen, sich an einen Tisch zu setzen?

Sylvia: Kann ja jede an einem anderen Ende sitzen, arifesigsir schon klar, daf die
Sprachlosigkeit zwischen den beiden nicht an eigeselligen Abend behoben werden kann. Und
das alles wegen einem Kerl.

Benno: Ich dachte die beiden héatten sich wegen einercBdftsangelegenheit zerstritten.

Sylvia: Ach was, das ist die offizielle Version. Die Wasithist, dal3 beide vor zig Jahren in den
selben Mann verliebt waren. Einen gewissen Ferdir@&hissel oder Schndsel oder so ahnlich.
Dieser flhlte sich jedenfalls derart zwischen Margd Brigitte hin- und hergerissen, dafl3 er
schlief3lich einen Abschiedsbrief an beide schrigh hei Nacht und Nebel verschwand. Man hat
nie wieder etwas von ihm gehdort oder gesehen.

Benno: Was war er nun? Held oder Feigling?

Sylvia: Fiur die Schwestern wohl das erste. Sie gabemsitihlich gegenseitig die Schuld am
verpaldten Gluck und reden seit jenem Tag kein Wieftr miteinander.

Benno: Und blieben ledig.

Sylvia: An ,Ritter Ferdinand” kam wohl keiner mehr ran.

Benno: Aber warum in Dreiteufelsnamen wohnen sie dansethen Haus? Wenn ich auf
jemanden so eine Wut hatte, wirde ich zusehenictiafdoanders eine Bleibe fande.

Sylvia: Jetzt kommt die Erschaft ins Spiel. Margot undyBie haben das Haus zu gleichen Teilen
von ihrer Tante geerbt. Mit der Bedingung, daf3 &énl Haus wohnen mussen. Zieht eine aus,
verliert sie alle testamentarischen Anspriiche wslganze Haus féllt in den Besitz der anderen.
Die Tante hat es gut gemeint. Aber nichts warsd®é&ihlen sich um ihr Lebensgliick betrogen und
leben bis heute in stiller Feindschaft nebeneinahde Jede mit einer fast schon altarahnlichen
.Ferdinand-Gedachtnis-Ecke"” in der Wohnung.

Benno: Davon hast du bisher gar nichts erzahlt.

Sylvia: Ich habs mit eigenen Augen gesehen.

Benno: Und woher kennst du die ganze Geschichte?

Sylvia: Von der Brieftragerin. Sie tragt schon seit ewigeiten die Post hier im Ort aus. Die Frau
weil} alles.

Benno: Dann....kennt sie eventuell auch einen geeigretd@uspieler fur die ,Spinnerrolle®.
Franzi: (mit Postwagen, Tasche etc. von link&rgen.

Sylvia: Sie kommen wie gepfiffen.

Franzi: Wieso? Gibt's was zu trinken?

Benno: Soll ich Ihnen einen Saft holen?

Franzi: Waas?

Sylvia: Setzen Sie sich mal héewinkert Franzi wissend zu und geht ins Haus)

4, Szene



Benno: Sie kennen sich hier doch gut aus. Ich habe ddictégin Problem...! Wir haben fur unser
neues Theaterstick noch keinen Hauptdarsteller.

Franzi: Spielen Sie ihn doch. Der Hihnermarder letztes ain saulustig.

Beno: Lustig?

Franzi: Und wie. Kénnen Sie noch so schauen, wie sie daeingeschaut haben?

Benno: Ich weil} nicht...

Franzi: Ach komm, mach schoithaut ihm auf die Schulter)

Benno zieht eine Verbrecherfratze.

Franzi: Ja, saukomisch.

Benno: So war es eigentlich nicht gedacht...

Sylvia: (mit Schnapsflasche und Glas aus dem H&asbhitte. Das durfte eher nach lhrem
Geschmack sein.

Benno: Bei der Hitze Schnaps!

Franzi: (mit vollem GlasHinein! (trinkt) Ich lasse mir doch nicht vom Wetter den Durst edodn.
Gibt’s noch einen? Der ist schon auf den Zungearat.

Benno: Ich weil3 ja nicht, ob man als Beamte im Dienst....

Franzi: Ach was.(mit Glas)Hinein! (trinkt)

Sylvia: Wissen Sie keinen Theaterspieler fur unser Stick?

Franzi: Setzen Sie es in das Gemeindeblatt. Wenn jemasidzlin Theaterspielen hat, soll er sich
bei Ihnen melden.

Benno: (begeistertGenau! Und wenn sich mehrere melden, lade ichllesin und mache ein
Casting mit ihnen.

Franzi: Gute Idee. Kase if3t fast jeder gern. Schonen Rotazu.....

Benno: Wie?

Franzi: Jetzt mul3 ich aber weiter. Danke furs Schnéps¢beht zu den Briefkdsten und beginnt
die Post zu verteilen. Benno unterhélt sich inEeligezeit leise mit Sylvia)

5. Szene

Fr. Birschisky: (am FensterPost fir mich?

Franzi: Wer soll dir denn schreiben, altes Mensch? Hastisch alle Gberlebt.

Fr. Birschisky: Bitte?

Franzi: Danke! Zieh die Birne ein, sonst kriegst du eiSemnenstich.

Fr. Birschisky: Nichts fuir mich?

Franzi: (genervt)Nein!

Fr. Birschisky: Dal3 Sie mir nicht wieder Reklame in den Kasterfever

Franzi: Doch, die neuesten Sonderangebote von Beate Uhse.

Fr. Birschisky: Waas?

Arthur: (neben Frau Birschisky im Fenstéd)cht so laut!

Franzi: Hui, Arthur. Was machst du denn schon wieder rarilVohnung? So langsam mache ich
mir meine Gedanken.

Arthur: Kimmere du dich um deine Post. Vorgestern halttevieder eine Karte im Kasten, die an
Margot Zwerchner adressiert war. Was die Leute fickinen Mist schreiben.

Fr. Birschisky: Ist das Klo repariert?

Arthur: (laut) Alles klar. Wieder zum Beschul3 freigegeben.

Fr. Birschisky: Danke.(zlickt den Geldbeutdbin kleines Trinkgeld.

Arthur: Nix da, lassen Sie es stecken.

Fr. Birschisky: Ich will doch nur.....



Arthur: Nicht nétig. Stecken Sie es wieder sthiebt die Hand mit dem Geld zurtick)

Fr. Birschisky: (will das Geld wieder in ihren Geldbeutel zurlick&es) Tja dann......

Arthur: (schnell)Geben Sie mir 10 Mark. Aber dann stecken Sie edaviein(nimmt das Geld
selbst raus)

Fr. Birschisky: Wollen Sie einen Kaffee?

Arthur: (laut) Mir ist schon schlecht. Au3erdem habe ich eine gédefrbeit.(zu Franzi)Warte
mal. (verschwindet vom Fenster, kommt zur Haustur hgrgaanst du mir mal 5 Minuten helfen?
Die Fassade soll neu gestrichen werden, die Geilgésiegen schon vorne auf der Wiese. Wir
tragen sie schnell hier her, dann kénnen die glaidhngen, wenn sie anfangen.

Franzi: Aber hochstens funf Minutefbeide rechts ab)

Arthur: (im Gehen)Auf geht’s gerade um die Eck@b)

6. Szene

Benno: Ich geh gleich zum Rathaus wegen der Anzeige.

Sylvia: Kannst mir noch zehn Eier mitbringen.

Benno: Nimmst du die Sachen mit rein?

Sylvia: Ja. Und nicht vergessen 10 Eier.

Benno: Ja ja(fal3t sich an die Hosentaschggld dabei? Geld dabei! Tschij&b)
Sylvia: (bermerkt Frau Birschisky am Fenst&@, Frau Birschisky. Wie?

Fr. Birschisky: Was?

Sylvia: (schreit)Wie geht’s heute?

Fr. Birschisky: Klo geht wieder.

Sylvia: Das ist die Hauptsache.

Fr. Birschisky: Jetzt mache ich mir mein Mittagessen.

Sylvia: Ist doch erst 11 Uhr.

Fr. Birschisky: Nein, Kartoffelpuffer mit Apfelmus.

Sylvia: Dann guten Appetit.

Fr. Birschisky: Wer?

Sylvia: Was?

Fr. Birschisky: Wer i3t mit?

Sylvia: Niemand. Mahlzeit!

Fr. Birschisky: Ja eben. Ist ja erst 1(Merschwindet)

Arthur: (schleppt in der Folgezeit mit Franzi etliche Gerlishd Bauteile herbei, die sie am linken
Buhnenrand und an der linken Hausmauer ablegea.hin, Franzi.

Franzi: Hast du eine Zigarre da?

Arthur: Wenn wir fertig sind hole ich dir eine.

Sylvia: Herr Schloch?

Arthur: (genervt)Was ist denn schon wieder? Kann ich nicht mas dirbeit zuende bringen,
ohne dal? mir einer reinbabbelt?

Sylvia: Kann ich Sie einen Moment sprechen?

Arthur: Gleich. Komm Franzi.

Franzi: Viel Zeit habe ich nicht mehr.

Arthur: Nur noch die grof3en Teile. Den Rest mache iclingléwvieder mit Franzi ab)
Sylvia: (ihm hinterhersprechendgh habe gerade mit meinem Mann dariiber gesprochemir
hier im Hof nicht ein kleines Sommer- bzw. Grillfegranstalten wollen.

Arthur: (mit Franzi zuriickWozu das denn?

Sylvia: Um.....sagen wir mal.....die gute Nachbarschaftrdern und zu pflegen.
Arthur: Und wer macht nachher die Sauerei weg?



Sylvia: Alle zusammen.

Arthur: Da lache ich doch mal kurz und schmerzvoll! Icihetdann wieder da und muf3 den
ganzen Mull aufsammeln. Nein nein, da geht nicloimikh Franzi, gleich fertig.

Franzi: (im GehenHab ich einen Durstab)

Sylvia: (wieder hinterhersprechen@®ehen Sie doch nicht immer alles so.....so..js@ktisch!
Schauen Sie, mein Mann und ich wohnen seit fast Zabeen in diesem Haus, wissen aber so gut
wie nichts von den Mitbewohnern.

Arthur: (wieder mit Franzi zurick)Na und. Ich bin nicht neugierig. Einmal noch Fianz
Franzi: Das hat mein ,Ex" auch mal zu mir gesagt. ,Einnaalm‘ heil3t Bernd und ist heute 22.
Hab ich einen Durstbeide ab)

Sylvia: Das hat doch mit Neugier nichts zu tun. Sich @infanal gemutlich zusammensetzen,
miteinander plaudern, etwas essen und trinken.

Arthur: Das Teil da ruber, Franzi. Das wars. Dankesch@mhist du heute Abend in die
,Linde"?

Franzi: Normal schon.

Arthur: Dann spendiere ich dir ein Bier oder zwei.

Franzi: Ich hétte aber jetzt Durst.

Arthur: Vorhin hast du noch so eilig getan.

Franzi: (schaut auf die UhrDje, du hast Rechfzeigt auf ihr Postgefahrtiab noch ein paar
Stral3en vor mir. Dann bis heute abend. WiedersEtanDinkel.

Sylvia: Grunkorn.

Franzi: Ah ja.(ab)

7. Szene

Sylvia: Was ist nun mit unserem Grillfest?

Arthur: Das ware bestimmt urgemutlich. Die Zwerchnerschevageden sowieso nicht
miteinander. Die Birschisky redet zwar andaueribey aur fast mit sich selbst, hdren tut sie dafur
fast gar nichts. Die Franzi laR3t sich vollaufenzisn Abwinken und erzahlt schmutzige Witze. Ich
mifte aufpassen, dald nichts kaputtgemacht wirdemder durch die Beete trampelt. Bleiben also
noch Sie und lhr Mann. Wissen Sie was, da setzesi&h mit Ihm schon auf Ihren Balkon.
Sylvia: Dann rede ich einmal mit den Zwerchnerschwesteas, die von meiner Idee halten.
Arthur: (gereizt)Schénen Grufd von mir. Wenn hier ein Grillfesttéitedet, auf dem meiner Obhut
anvertrauten Grund und Boden, dann kiindige(ighl. gehen)Ubrigens... haben Sie diesen
komischen Abstreifer da hin gelegt?

Sylvia: (eingeschnapptiNein!

Arthur: Bleibt nur noch die Bischisky tbri¢nimmt den Abstreifer hoch und eilt ins HaDg)s

wird jetzt geklart(ab)

Sylvia: (streckt im die Zunge rauommisskopf.

8. Szene

Brigitte: (kopfschuttelnd aus dem Hauwdieser Ful3abstreifer kostet ihn wieder ein paachéa
seines kostbaren Lebens.

Sylvia: Seine Strafzettel gehen mir auch immer mehr aufNdirven.

Brigitte: Mir auch. Ich habe ihn schon mehrfach gebetemes&chreibwut im Zaum zu halten.
Aber das ist als ob man einem Ochsen ins Horn awkakkennt’'s eben aus seiner Bundeswehrzeit.
Sylvia: Irgendwann |aR3t der uns hier alle zum Morgenagaieten.

Margot kommt mit Waschekorb aus dem Haus.



Brigitte: Soweit wird es nicht kommen.

Sylvia: Wollen Sie Schloch feuern?

Brigitte: Seines Amtes entheben. Wohnen bleiben kann erichiiir die volle Miete.

Sylvia: (zu Margot)Haben Sie das gehort? Ihre Schwester will denasbhl.

Margot: (hebt gebieterisch die Hand und unterbricht Syl¥eau Grinkorn, hatten Sie bitte die
Freundlichkeit, dieser Pers@mickt kurz in Brigittes Richtungpitzuteilen, dal3 sie nicht befugt ist,
solche Entscheidungen alleine zu fallen.

Sylvia: (zu Brigitte)Sie sagt......

Brigitte: Was diese, leider zu meiner Verwandtschaft zaldealdere Dame, mir mitzuteilen hat,
nehme ich nur schriftlich - per Einschreiben - oileer unsere Anwalte zur Kenntnis. Wenn sie
erwagt, den Rechtsweg einzuschlagen, so soll sibitteschon tun.

Sylvia: (zu Margot)Sie sollen.....

Margot: Sagen Sie diesem schwarzen Schaf der Familie dafe Herr Schloch Hausmeister
bleibt, solange er und ich das méchten. Da koneensge Leute einen Handstand auf dem
Schuhabstreifer machen, das wird nichts &ndern.

Sylvia: Fangen Sie jetzt auch mit dem Abstreifer an?

Margot: Im Prinzip hat Herr Schlooch irgendwie ja dochraam bif3chen recht.

Sylvia: Aber Sie.....

Brigitte: Frau Grunkorn. Haben Sie noch nicht bemerkt, da8 ga, prinzipiell ,HU" sagt, wenn
ich ,Hott“ sage. Und wenn das Pferd zwei Zentimetardem Abgrund stehen und sie selbst darauf
sitzen wirde.

Sylvia: (hastig)A...propos Pferd. Das bringt mich auf eine totled, die mein Mann und ich...
Margot: Vergessen Sie lhre Rede nicht, Frau Grink@nithsam beherrschi)eilen Sie Frau
Brigitte Zwerchner bitte mit, wenn sie auf besagf@er sitzen und ich dahinter stehen wirde, und
wenn ich an Armen und Beinen gefesselt ware undlimiGtimme versagen wirde....! Ich tate mich
nach vorne beugen und dem Klepper mit aller Kratten Arsch beil3en.

Brigitte: Oh! Oh!Oh!(wutentbrant ins Haus)

Margot: (atmet tief durch und streicht Gber ihre Wasc8e) Jetzt kann ich mich um meine
saubere Wasche kimmern. Ach.....Moment! Sie wottt@rdoch etwas von einer Idee erzahlen.
Sylvia: Ja....ah... spater!

Margot: Gut. Sie wissen ja, Frau Grinkorn, wenn irgendstisia sprechen Sie mich an. Mit mir
kann man doch reden, oder? Mit Sicherheit verngierftials mit diesem ordinaren Weibsbild, das
leider meine Schwester ist. Also, wenn etwagdsigefinger auf sich gerichtetpder im Notfall
Herrn Schloch fragen.

Sylvia: (vorsichtig)Finden Sie den wirklich geeignet fir einen Haustee?

Margot: Dem seine Tage sind praktisch gezahlt. In der 8agaasgabe der Tageszeitung, wird ein
Annonce gedruckt, das ich fur ein paar Stundem WWeche einen Nebenjob-Hausmeister suche.
Sobald sich jemand meldet, der halbwegs akzepisth@lird Scholch abgesetzt. Schonen Tag
noch.(mit Waschekorb ab)

Sylvia: (durcheinanderPas darf doch nicht wahr sein, so ein verriicktagd

VORHANG

2. Akt

1. Szene
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Benno: (betrachtet mit einer Mappe unter dem Arm fachméeindas inzwischen aufgestellte
Malergertst, zu sich$cheint dieses Jahr doch noch etwas zu werdetiemRenovierung.

Fr. Birschisky: (am FensterWird’s doch noch was, dieses Jahr, was?

Benno:Dasselbe habe ich eben auch gedacht.

Fr. Birschisky: Was hat gekracht?

Benno: Gedacht, Frau Bischisky! Gedacht!! Ich mir! Auch!!

Fr. Birschisky: Ja ja, Sie mussen auch viel denken, Herr Lehrer.

Benno: (sinnend)Wissen Sie was, Frau Birschisky?

Fr. Birschisky: Im Moment nicht.....

Benno: Wenn ich so ein Gerist vor mir habe, kommt mir eigerlich ein alter Studienkollege in
den Sinn.

Fr. Bieschisky: Was hat der Waigel wieder im Sinn?

Benno: Wir haben eine kurze Zeit eine richtige Studentglgomiteinander geteilt. Ein verrtickter
Kerl. Hatte schon das wasweilRichwievielte Studilogedrochen.....und......

Fr. Birschisky: Und ein Hund?

Benno: Nein. Kein Hund, Frau Birschiskflaut) Zuletzt wollte nach Kanada auswandern. Am
letzten Abend, den wir zusammen verbrachten, esalaon ziemlich angetidelt, da sagte er zu mir:
~Weildt du, Benno, was ich als erstes mache, wemmi&anada angekommen bin? Ich kaufe mir
ein Gerust. Ein Gerust kann man immer brauchens \&en seien Worte. Ich habe leider nie
mehr etwas von ihm gehort.

Fr. Birschisky: Machen Sie sich nichts draus. Ich hére auch sledut{ab)

Arthur: (von rechts angeschossen, auf das Gerlst zei§@adyler Maler da?

Benno: Nein, wieso?

Arthur: Well ,die" gesagt haben, dal3 ,er* da sein muf3.

Benno: Wer ,die*?

Arthur: Na die von der Firma.

Brigitte: (in der Haustir)Sind die da?

Arthur: Wer?

Brigitte: Die von der Firma.

Arthur: Nein. Nur am Telefon. Hatten Sie was von denenogjeéiv

Brigitte: Ich nicht, aber der Maler.

Arthur: Wo ist der denn?

Brigitte: Schon wieder weg, etwas holen.

Arthur: Die haben aber gesagt, dal? er da sein muf3.

Brigitte: Der hat gesagt, dal er die dann dasigt auf das Geristjeffen wollte.

Arthur: (zu Benno)Wenn der wiederkommt, sagen Sie ihm, dal3 ich rranhgefragt habe, weil
die gesagt haben, dal3 er da ware.

Brigitte: (zu BennoAber wenn die als erstes auftauchen, sagen Sémjltald er da war und etwas
von ihnen gewollt hatte.

Arthur: (einfallend)Weil die gedacht haben, daf3 der da(&t! Brigitte)Was wollten die denn von
ihm?

Brigitte: Keine Ahnung. Aber die werdens schon wissen.

Arthur: Alles klar!

Brigitte: (zum vollig verstérten Benn&je sind ja dann da, wenn der oder die kommen.
Arthur: (zu BennoEben, Sie wissen jetzt ja auch Bescheid.

Benno: Ah.....

Arthur: Ich bin in der Garagéschnell ab)

Brigitte: (zu BennolJbrigens, ich habe mir die Sache mit dem Grillfesth einmal durch den
Kopf gehen lassen. Die Idee ist gar nicht so Ubel.
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Benno: Herr Schloch war weniger begeistert.

Brigitte: Was meinen Sie, wer hier als erstes hockt, wdes alfgebaut ist? Ich habe mir gedacht,
wir fragen nicht mehr lange herum und planen gnef¥aeraus, sondern lassen das Fest ganz spontan
heute Abend steigen.

Benno: Wir haben einen Grill.

Brigitte: Ich fahre los, besorge etwas zu trinken, WirsteBrot. Dann bauen wir gegen Abend
alles auf und wer mitfeiern will, soll sich dazuzan (ab).

Benno: Sag ich gleich mal Frau Birschisky bescheid. Baschisky, Frau Birschisky!

Fr. Birschisky: Was denn?

Benno: Wir machen ein Fest.

Fr. Birschisky: Was?

Benno: Wir machen ein Fest. Hier drauf3en. Heute AberalsiBid auch eingeladen.

Fr. Birschisky: Toll, darf ich auch kommen?

Benno: Sie missen!

Fr. Birschisky: Um wieviel Uhr? Ich mul3 noch etwas besorgen.

Benno: Ist noch genug Zeit. Ich hole Sie dann ab.

Fr. Birschisky: Wird’s knapp? Ich muf3 noch etwas besorgen.

Benno: Meine Frau muf3 auch noch in die Stadt. Die kaersi8her mithehmen.

Fr. Birschisky: Mich vielleicht auch?

Benno: Ja! Machen Sie sich schon mal fertig.

Fr. Birschisky: Sehr nett(ab)

Benno: (zu sich)ich mu3 meine Stimme schonen. Ein Ressigeur, @laekAnweisungen geben
kann, ist aufgeschmissgins Haus)

2. Szene

Alex: (von links)Hier mul3 es seirfrittelt am Gerust, schlendert zu den Klingeln. ritegich lassig
an die Wand und liest lauB und S....Grunkorn! C....Birschisky! A.....Schidé¢dausmeister! Ach
du dickes Ei{etwas unschlissig, will gerade klingeln)

Benna (aus dem Haus, tUber die Schulter ruf@ndingle einfach so lange, bis sie aufmadght
Alex) Guten Tag.

Alex: Ah...ich habe gehort, daR Sie hier jemanden suchen

Benno: Ich? Ah ja. Aber das Inserat ist doch noch gahntrgcschienen.

Alex: Tja, schnell muf? man sein. Augen und Ohren imrffendhalten. Hab einen hei3en Tip
bekommen von einem Kumpel.

Benno: Sehr gut(mustert ihn kurzfast etwas jung......

Alex: H&?

Benno: Unwichtig. Das kriegen wir im Bedarsfall schon .hiel wichtiger ist dochsetzt sich in
Positur, schlagt die Beine Ubereinander, verchrahktArme)Was kénnen Sie denn?

Alex: Nun, man will nicht angeben, aber eigentlich &dks.

Benno: Wo waren Sie bisher schon engagiert?

Alex: Das ist eine lange Geschichte.....

Benno: Zu Einzelheiten spater. Sie haben auf jeden kadchlagige Erfahrungen?

Alex: Das triffts genau.

Benno: Na dann, legen Sie mal los....

Alex: Wie?

Benno: Am besten, Sie singen mir erst mal ein bil3chenweas

Alex: Waas?

Benno: Sie sagten doch, Sie kénnen alles. Singen Siaatinfgendwas.
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Alex: (zu sich, mit einer Mischung aus Verzweiflung und)Werdammt, ich brauche den Job. Ich
muf3 ihn bekommen. Egal wig@tmet kurz durch und singt leise, kaum verst@&hdin Lied)
Benno: (mit Zeigefinger an den Lippen, hort eine Weile&l)...... entschuldigen Sie die
Unterbrechung.....aber...geht es ein klitzesklem@shen lauter?

Alex schaut witend gen Himmel, ballt die Faul3tek@mper und beginnt nach kurzer Pause
dasselbe Lied furchtbar laut und falsch zu gréhlen.

Benno: (hort wieder eine Weile in wichtiger Positur Zfpp! Stop! Genug! Das war sehr....ah...das
hatte was! Etwas ganz...eigen@®rsichtig, fast beilaufigikénnen Sie noch etwas anderes?
Alex: (sich mihsam beherrschen®gas stellen Sie sich denn so vor?

Benno: Tanzen? Steppen? Ein Gedicht rezitieren?

Alex: Nein, das kann ich nicht. Aber wissen Sie, wakatn? Auf einem Bein balancieren und
dabei in der Nase bohren. Und wissen Sie, was gie kinnen?

Benno: Na, na, na!

Alex: (aulRer sich)Aber das.... das was sie hier abziehen ist ggmzdy flr unsere Gesellschaft.
Sie mickriger Scheil3er! Selbst nur eine ganz kid&loenmer, aber auf denen die noch eine Sprosse
tiefer stehen, herumtrampeln. Nach oben buckelnnaicti unten treten. Uber Typen wie Sie konnte
ich ein Buch schreiben. Okay, ich habe Mist gelaot nicht nur einmal, aber ich habe dafur
geblft. Ja, ich war im Knast. Aber jetzt will iabch einmal von vorne anfangen. Und diesmal
mache ich es richtig. Und wenn mir noch hundert ¥ear miesen Sorte Kniippel zwischen die
Beine werfen. Und eines sage ich Ihnen noch, itde Hautos und Automaten geknackt und auch
schon einen ,Bruch* gemacht, aber ich habe alleddban wie Menschen behandelt. Sie aber
verletzen ganz bewul3t die Wirde eines MenschenWiiiele des Menschen ist unantastbar!
Benno: (fasziniert)Grandios! Mal ganz abgesehen davon, dal3 ich wioht der bin, fir den Sie
mich halten. Aber dieser Auftritt war......schlialelg genial! Zweifelsohne, Sie sind es.

Alex: (drohend)Wer bin ich?

Benno: Der grof3te Spinner aller Zeiten. Das mit dem Ggsaiegen wir irgendwie hir(reicht ihm
die Hand)Was ist, schlagen Sie ein?

Alex: (einen Moment regungslos, dann rollt er langsandédéirmel hoch und spuckt und die
Hande)Das kannste glauben, mein Freufpéckt ihn mit einer Hand am Kragen. Mit der andere
macht er eine Faust und holt aus)

Arthur: (gerade noch rechtzeitig von rechky, halt! Was soll denn das?

Benno: Herr Schloch, Gott sei dank.

Alex: (halt inne)Schloch? Sie sind der Hausmeister?

Arthur: Lal3 erst mal den Mann los. Wer bist du Gberhaogtwas willst du hier?

Alex: (hat Benno inzwischen los gelasskm) habe gehort, dal® hier demnéchst der
Hausmeisterposten frei wird und wollte mich bewarbe

Arthur: Wer erzahlt denn sowas?

Benno: (zu Alex)Sie sind kein Schauspieler?

Arthur: Ruhe jetzt mal(zu Alex)Von wem hast du das gehort?

Alex: Mein Schwager hat einen Bruder bei der Zeitungworddem habe ich den Tip, dal in der
nachsten Ausgabe, hier ein Nebenjob als Hausmeisggboten wird.

Arthur: Mich streift ein Kamel. Aber..aber....das gehhhi®Venn die Zwerchnerweiber meinen,
sie kdbnnen mich da hintenherum abservieren, habesich getauscht. Das lasse ich nicht mit mir
machen. Da kiindige icfwutend ins Haus.)

3. Szene
Alex: Jetzt bin ich genausoweit wie vorher.

Benno: Wollen Sie sich das mit dem ,Spinner” nicht einribérlegen?
Alex: Was soll das Uberhaupt?
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Benno: Ich bin Theaterressigeur und suche fir das Stdek grof3te Spinner aller Zeiten® noch die
Besetzung fiir die Hauptrolle.

Alex: Jetzt wird’s hell. Aber fir sowas habe ich jeteirlen Kopf. Habe aul3erdem noch nie auf
einer Buhne gestanden.

Benno: Ich bringe lhnen alles bei. Ihre Gesangsparts nmiMteallerdings etwa einschranken.
Alex: (greift sich an den Kopf$tell ich mich aber auch da her und singe.

Benno: Waren Sie wirklich im Gefangnis?

Alex: Meinen Sie ich erfinde solche Geschichten, weih mann leichter einen Job findet?

Benno: Natirlich nicht, Verzeihung.

Alex: Schon gut! Aber Sie, das war eben haarscharf. Wlezser Schloch nicht dazugekommen
ware, hatten Sie jetzt ein dickes Veilchen. Ichwirklich kein gewalttatiger Mensch, aber das war
knapp.

Benno: Mir sitzt der Schreck noch in den Gliedern. Komnsa®, ich lade Sie auf ein kiihles Helles
in den Biergarten ein. Dabei kann ich lhnen thea#ig alles in Ruhe erlautern.

Alex: Gut gemeint, aber ich mul} jetzt zu dieser Fra&rau....(zieht einen Zettel aus der Tasche)
Frau Zwerchner. Wegen der Arbeit.

Benno: Das sind zwei Frauen. Auch das kann ich Ihnerégzkl Ich werde bei den
Hausbesitzerinnen ein gutes Wort fir Sie einlegen.

Alex: Okay.(im Gehen zu BennaYlann, Mann! Wenn ich zugehauen hatte. Da konStenetzt

Ihr Bier aus der Schnabeltasse saufleeide ab)

4. Szene

Sylvia: (mit Frau Birschisky untergehako Frau Birschisky, schén langsam.

Fr. Birschisky: Was?

Sylvia: (laut beim GehenYyorsichtig!

Fr. Birschisky: Sehen tu ich noch ganz gut, nur mit dem Hoéren tiape

Sylvia: (blickt sich umWo ist denn mein Mann?

Fr. Birschisky: Ich héatte mir noch ein Brot machen sollen, fUremwegs.

Sylvia: Wir fahren doch nur finf Minuten.

Fr. Birschisky: Als mein Mann noch gelebt hat, haben wir unsjeder Autofahrt ein paar Brote
zurecht gemacht.

Sylvia: Ja, Frau Birschiskybeide ab)

5. Szene

Ferdinand: (von rechts. Sehr gepflegt und elegant, schautwgicyMein Glte. Fast alles noch wie
friher hier. Sogar die Bank steht noch am selbatz Fman hort Arthur schimpfen. Ferdinand
versteckt sich etwas)

Margot geht zu ihrem Briefkasten. Gefolgt vom wiéenArthur.

Arthur: (der den Abstreifer wieder unter dem Arm Haas ist kein Fair-Play Frau Zwerchner.
Margot: Post ist heute spat dran.

Arthur: Sie kdnnen nicht heute so sagen und morgen sgestdrn wieder ganz anders.
Margot: Seien Sie ruhig, Arthur. Sie haben mehrmals geigiindun entspreche ich Ihrem
Wunsch.

Arthur: Mindlich, nur mindlich Frau Zwerchner. Das gilt gacht.

Margot: Wir haben keinen Arbeitsvertrag miteinander.

Arthur: Konnten Sie sich nicht immer auf mich verlassen?
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Margot: Doch, aber.....wieso schleppen Sie eigentlichrsetieder diesen Schuhabstreifer durch
die Gegend?

Arthur: Weil ich immer noch nicht herausgekriegt habe, #verda hin gelegt hat. Alle im Haus
streiten es ab.

Margot: Dann legen Sie ihn wieder zurtick und kimmern siohwichtigere Dinge! Das Gelander
an der Kellertreppe miufite wieder einmal gestricherden.

Arthur: Ich bin also weiterhin Hausmeister?

Margot: Sagen wir mal, bis auf weiteres.

Arthur: lhre Schwester mifite einem neuen Hausmeistechazustimmen.

Margot: Unsinn!!

Arthur: (schnell ablenkend, listidhrer lieben Schwester gefiel die bunte FuRmaitegéns auch
sehr gut.

Margot: (stutzt. schielt zur FuBmatt&p so! Aha! Dann nehmen Sie das alberne Ding warfew
es in den Mull und besorgen Sie etwas anstandiges.

Arthur: Wird gemacht.

Margot: (zeigt auf das Gertsblaben die Maler etwas von sich horen lassen?

Arthur: Bis jetzt nicht.

Margot: Dann rufen Sie da nochmal an, was los(iigt nochmals zur Ful3mattegs ist ja
wirklich ein selten-haRliches Ding. Sehen Sie daRdal’ es wegkommit.

Arthur: (nickt, grinst im GeherAch....nochwas.......

Margot: (genervt)Ja?

Arthur: Was halten Sie eigentlich von der geplanten @réif?

Margot: Also ich finde..(stock}.....was meint denn diese.....Sie wissen schan.der Sache?
Arthur: (wieder listig)lst total begeistert. Schon unterwegs um Fressalicbesorgen.

Margot: Dann soll sie mal aufpassen, daf3 sie auf dené sitzen blebit, was? Der gebe ich eine
Party.

Arthur: (eifrig) Wollen wir Knallfrésche im Grill verstecken?

Margot: Da fallt mir etwas besseres ein.

Arthur: (reibt sich die Hande und lachiph rufe bei den Malern afab)

Margot: Tun Sie das{bleibt in der Tur stehen und schaut nach dem \Wette

6. Szene

Ferdinand: (hat sich angepirscht, bleitbt aber etwas entfeort Margot stehen. Vorsichtig mit
sanfter Stimmefiallo Margot!

Margot: (fahrt herum, vom Donner geruhiBjtte? Ferdinand? Ferdinand!

Ferdinand geht vorsichtig zu Margot, nimmt ihre ldamd gibt ihr einen formvollendeten
Handkuf3.

Margot: Ferdinand, ich weil3 gar nicht was ich....

Ferdinand: Du hast freie Auswahl. Schrei mich an, ohrfeigeltmimach mir Vorwurfe...oder
...(zeigt zur Bank)..lal3 uns reden.

Margot: (setzt sich, Ferdinand ebenfallprwirfe? Weswegen?

Ferdinand: Ich bin damals einfach abgehauen.

Margot: Du hattest triftige Griinde. Du hast sie geschiloedeinem Abschiedsbrief.
Ferdinand: Ich hétte es Dir....euch....personlich sagen nmisse

Margot: Es gab nichts mehr zu sagen.

Ferdinand: Du bist mir nicht bose?

Margot: Du hast das fur Dich einzig richtige getan.

Ferdinand: Ja eben! Fur mich! Aber Du? lhr? Was .....wie.....
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Margot: Wie es weiterging? Ach weil3t Du, eigentlich gaoemal.

Ferdinand: Du bist bestimmt schon lange glticklich verheirateimmt’'s?

Margot: Das nicht...aber sonst...

Ferdinand: Und Brigitte?

Margot: (kiihl) Auch nicht! Aber laf3 uns bitte nicht Gber diesesBe reden.

Ferdinand: Sie lebt in einer anderen Stadt?

Margot: Nein! Hier in diesem Haus hat sie sich aus schiBosheit eingenistet und denkt nicht
daran, mir aus den Augen zu gehn.

Ferdinand: lhr lebt im Streit? Wegen damals?

Margot: Fruher oder spater hétte es sowieso gekracht zensens. Wir sind einfach zu
verschieden.

Ferdinand: Das fand ich ganz und gar nicht. Das war docHrdabklem. lhr wart euch
unwarscheinlich &hnlich. Es hort sich fir mich seiimmer noch unglaublich an, aber ich hab
euch tatséchlich beide gleich geliebt. Eine Erg&ltimg flr eine von Euch beiden war undenkbar.
Deine Schwester....

Margot: Bitte Ferdinand!

Ferdinand: Ich muf3 auch mit ihr reden, Margot, ich muf3!

Margot: Spater irgendwann. Lal3 uns ins Haus gefstaht auf)ch koche uns einen Kaffee.
Ferdinand: (bietet ihr galant seinen Arm aiargot, du weif3t gar nicht, welch ein Felsbrocken
mir vom Herzen fallt(beide ins Haus)

7. Szene

Benno: (mit Alex)Das Wichtigste fur den Anfang ist die Sprache.tluand deutlich sprechen.
Mimik, Gestig und so weiter, das kommt alles spdtér habe eigene Sprachibungen entwickelt,
die es dir ermdglichen werden, dich buhnenwirksarartikulieren.

Alex: So?

Benno: (halt Alex an der Schulter, schaut ihm tief in Aiggen)Sprich mir einmal folgenden Satz
nach.(sehr langsam und deutlich sprecheyigin Vogel der Schuppen hat, ist ein Fisch*

Franzi mit Postwagelchen lauscht.

Benno: (widerholt) ,Ein Vogel der Schuppen hat, ist ein Fisch*

Alex: Sowas sag ich nicht.

Franzi: (mischt sich einpag doch: ,Schauspieler haben manchmal Schuppenjramer einen
Vogel!*

Benno: Halten Sie sich da raus.

Alex: (auf Franzi zeigendlogischer war ihr Satz schon.

Benno: Ich bitte dich. Kunst hat doch nichts mit Logik tzun. Im Gegenteil. Logik ist der Feind der
Kunst. Logik braucht man bei der Mathematik odeden Politik.

Franzi: Unsern Bundeskanzler kénnte ich mir gut als Mdphisrstellen.

Alex: Wer issen das?

Franzi: Unser Bundeskanzler?

Alex: Nein, der andere.

Benno: Du kennst Goethe nicht?

Alex: Langsam. Schon der zweite Unbekannte.

Benno: Hast Du in der Schule nie den ,Faust* durchgenontme

Alex: Das war jetzt aber verkehrt. Es heifl3t ,die Faust"!

Benno: Na ja. Theatergeschichte hat auch Zeit. Wir musssindas Sprechen richtig tben.

Alex: Ich habe noch nicht gesagt, daf3 ich mitspield. wtkich das Stiick lesen.
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Benno: Gib mir noch ein paar Stunden und ich werde didarmschatt fir das Theater in dir
wecken.

Alex: Du wolltest mit mir zu den Hausbesitzerinnen gehen

Benno: Ja, ja!

Franzi: (hat inzwischen die Post verteilt. Halt einen Bheth)Einer fur Sie, Herr Griinkorn.
Wollen Sie ihn haben, oder soll ich ihn einwerfen?

Benno: (maRig interessiertyon wem ist er denn?

Franzi: (dreht den Umschlag ungDR!

Benno: (zuckt zusammel®DR? Suddeutscher Rundfunk! Alex! Das Fernseheaufamich
aufmerksam geworden. Ich habe es gew@Bt.zu Franzi)Eines Tages.(reifl3t den Brief hastig
auf und liest)

Franzi: Und? Ist er vom Fernsehen?

Benno: Leider..... nicht!

Alex: Von wem dann?

Benno: Es ist ein Spendenaufruf! Vom Verein ,Schutzt Biginen* Uberweisungsformular liegt
bei.

Franzi: Mach dir nichts draus. Irgendwann klappts noch.dgen Talent(zu Alex)Hat er dir schon
mal den Hihnermorder vorgemacht?

Alex: Was?

Franzi: Den Hihnermoérder. Komm Grinkorn, zeig ihm mal c@hnermarder.

Benno: Ich bin jetzt nicht im Stimmung.

Franzi: Ach komm!(zu Alex)Den hat er echt drauf.

Benno macht etwas widerwillig seine Mérdergrimasse.

Alex: (schlapp)Das méchte ich auch kdénnen.

Franzi: Der wird jedesmal besser.

Benno: (zu Alex)Bringe ich dir alles bei, wenn du willst.

Alex: Als ich heute morgen aus dem Bett gestiegen itte ich nie gedacht, dal? ich heut noch so
viele nitzliche Sachen beigebracht bekomme. Alelmon der Vogel mit den Schuppen.....
Brigitte: (von links, vollbepackias trifft sich gut. Alle Mann zu meinem Auto. gitioch eine
Menge anzuschleppen fur die Party. Bier, Wein......

Franzi: Das ist ein Fall fur michfab)

8. Szene

Brigitte: (Franzi nachrufendAuf dem Beifahrersitz liegen die Brétch€nu Benno und Alex)
Brauchen wir nur noch den Grill und Holzkohle.

Benno: Haben wir im Keller.

Arthur: (aus dem Haus, hat den letzten Satz geNdes ist im Keller? Haben Sie wieder Ihr
Fenster offen gelassen, dal3 die Ratten und Mause $ereinspazieren konnen?

Brigitte: Bei uns gibt es keine Ratten und Mause.

Arthur: Noch nicht! Aber wenn manche Mieter laufend ihtl&denster offen stehen lassen,
dann....dann muf3 ich unbedingt einen Zettel arbdhsgvarze Brett hangen.

Brigitte: (zu sich)Nicht schon wieder!

Arthur: Aber halt. Erst mal ganz was andefes. Alex)Du da! Du suchst doch einen Job, oder?
Alex: Ja, warum?

Arthur: (zeigt zum Gerust{annst du eine Fassade anstreichen?

Alex: Aber locker!
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Arthur: (zu Brigitte)Der Maler, der uns zugeteilt war, hat sich einemAgebrochen. Ersatz kann
die Firma nicht schicken. Urlaubszeit und so we(tazigt auf AlexNehmen wir den, Frau
Zwerchner?

Alex: Sie sind Frau Zwerchner? Dann muf3 ich Sie.....

Arthur: Ruhe! Du wolltest einen Job. Jetzt hast du eiRenkt.

Alex: Aber....

Arthur: (eifrig) Wir zahlen gut, und bar auf die Kralle. StimmtadrZwerchner?

Brigitte: Das geht mir eigentlich etwas schnell.

Arthur: Beim Bund muf3te auch immer schnell entschiededeverim Manéver zum Beispiel.
Und ich habe immer richtig gelegen. Aber bitte, wemeine Meinung mal wieder angezweifelt
wird....

Benno: Seien Sie doch nicht gleich wieder eingeschnappt.

Arthur: Ich rackere mich hier ab und....

Brigitte: So anstrengend wie Sie immer tun, ist Ihr Postenrfun auch wieder nicht.

Arthur: (hitzig) Ja zum Donnerkiesel...an....an mir.....an mir hdogh alles.

Brigitte sagt nichts, mustert Arthur nur kurz udgtelt stffisant.

Arthur: Das reicht. Ich kindige!

Alex: (eifrig) Ja?

Arthur: (erschrockenNein! (nimmt sich zusammeNghmen wir ihn nun als Maler? Oder soll das
Gerust acht Wochen umsonst herum stehen?

Brigitte: In Gottes Namen, ja, wir nehmen ihn!

Arthur: Dreil3ig die Stunde?

Alex: Funfunddreif3ig!

Arthur: ZweiunddreiRigftinfzig? Hm?

Alex: Hm!

Arthur: (zu Brigitte)Hm?

Brigitte: Hm!

Arthur: Komm mit. Ich zeige dir, wo die Sachen stehen.

Brigitte: Heute braucht ihr aber nicht mehr anzufangen. éleird gefeiert.

Arthur: Gegrillt?

Benno: Ich hole den Grill(zu Alex)Dal3 du das hier streichst, das trifft sich nattirjut. Haben
wir viel Zeit zum proben(ab)

Arthur:  Auf geht’s. Ich habe meine Zeit nicht gestohlen.

Alex: (im Gehen)Wieso streichen Sie eigentlich nicht selbst?

Arthur: Weil ich als Hausmeister angestellt bin und nadlbtMaler.(beide ab)

9. Szene

Franzi: (mit Bierkiste etc bepackt, keucRwih! (setzt abDen Rest hole ich gleich.

Brigitte: Haben sich die Herren der Schopfung mal wiedebesagedrickt, was?

Franzi: Kennt man ja.

Brigitte: Ja,ja.(auf die Bierkiste blickend)ber....da fehlt ja eine.

Franzi: Tatsachlich. Wo haben Sie das Bier denn gekauft?

Brigitte: Getrankemarkt Schlucker.

Franzi: Die bescheil3en gerne, die sind bekannt dafur.

Brigitte: (Uberlegt)ich bin mir aber ganz sicher, als ich die Kistelém Wagen geladen habe, da
waren noch alle da.

Franzi: Ich habe bei denen einmal drei Kisten Bier gekdddt stand drauf ,mindestens haltbar bis
Ende November“ und wissen Sie was? Gehalten habemsbis Anfang August. HaHaHa.
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Brigitte: Franzi, Franzi, Sie sind mir eine Markab ins Haus)

Franzi: (wartet bis sie weg ist. Holt sich noch zwei Flastlaus der Kiste und steckt sie in ihre
Posttaschepie kluge Frau sorgt vor. Wer weil3, ob noch wasstais ich von meiner Tour
zuriickkomme. So! Dann holen wir mal den Ré&sib)

10. Szene

Benno schleppt den Grill und die Kohle an. Staditles ab und macht sich daran zu schaffen.
Sylvia: (mit Frau Birschisky Oh, Frau Birschisky, ich glaube es geht schon los

Fr. Birschisky: Nein nein. Ich schaffs schon noch.

Sylvia: (zu BennoAlles klar fur die Fete?

Benno: Ja, ich werfe den Grill schon mal an. Dauert jehdeine Weile, bis er richtig heil? ist.
Sylvia: Brauchen wir noch etwas?

Benno: Ein paar Stihle noch.

Sylvia: Ich bringe Frau Birschisky rein, dann komme ichrgilfen.(beide ab)

Franzi: (mit weiterer KisteNa klappt’'s Herr Oberlehrer?

Benno: Naturlich.

Franzi: Bin ich nun eigentlich auch eingeladen?

Benno: Kommen Sie ruhig.

Franzi: Alles Roger! Dann bis nachhdiin GehenlUbrigens....richten Sie Zwerchner, der
Jungeren noch aus, dal3 man sie mit dem Kirschwaashrhereingelegt hat. Die Flasche ist nicht
nicht ganz wohlgefihlt,...ah....vollgefullnit Postwagen ab)

11. Szene

Margot: (mit kleinem Tischpen stellen wir dazu. Dann haben alle Platz. Véilevsind wir
eigentlich?

Benno: Sie, lhre Schwester, meine Frau, ich, Herr Schlbchu Birschisky, Frau Franzi und ....ach
ja, und Alex.

Margot: Wer ist Alex?

Benno: Der Anstreicher.

Margot: Aha. Einen haben Sie noch vergessen.

Benno: (der inzwischen die ersten Wurstchen auf den &gff) Wen denn?

Margot: Ich habe noch einen..... sagen wir mal....Ubehmarsgsgast eingeladen.

Benno: Uberraschungen machen sich immer gut auf eingy.Par

Margot: Und ob!

Benno: Trommeln Sie mal alle zusammen. Ich habe die eMtérste auf dem Grill.

Margot: Mach ich. Jener Person, die neben mir wohnt, nef8 jgmand anders bescheid geben.
(ab)

Sylvia: (kommt mit Frau Birschisky zuriic8getzen Sie sich hier in die Mitte, Frau BirschidRgnn
kriegen Sie mehr mit.

Frau Birschisky setzt sich achzend.

Benno: (zu Sylvia)Sagst du der Brigitte Zwerchner, dafl3 es losgeht?uergil3 die Stihle nicht.
Sylvia: Okay! (ab)

Arthur: (mit Besen. Fegt um Benno heruachon der erste Dreck!

Benno: Ich sehe nichts.

Arthur: Ihr seht nie den Dreck.

Benno: Wo ist Alex?

Arthur: Den habe ich mit Arbeit eingedeckt.



